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Reservations: This manual was written and illustrated using the best
possible information available at the time of publication. Any differences
between this manual and the equipment reflect improvements
introduced after the publication of the manual. Changes, technical
inaccuracies and typographic errors will be corrected in subsequent
editions.

As a part of our policy of continuous improvement, we reserve the right to
alter design and specifications without further notice.

Vorbehalte: Dieses Handbuch wurde mit den bestmdglichen, zum
Zeitpunkt der Veroffentlichung vorliegenden Informationen verfasst und
illustriert. Etwaige Unterschiede zwischen Handbuch und Maschine sind
auf nach der Veréffentlichung des Handbuchs vorgenommene
Verbesserungen zuriickzufiihren. Anderungen, technische
Ungenauigkeiten und Schreibfehler werden in den folgenden Ausgaben
des Handbuchs korrigiert.

Als Teil unserer Bemiihungen um standige Verbesserungen behalten
wir uns das Recht auf Anderungen an der Konstruktion und den
technischen Daten ohne vorherige Bekanntgabe vor.

Réserves: Ce manuel a été rédigé et illustré a partir des meilleures
informations disponibles au moment de sa publication. Toute différence
éventuelle entre ce manuel et I'équipement ne serait que le reflet
d'améliorations introduites apreés la publication de ce manuel. Les
modifications, les inexactitudes techniques et les erreurs
typographiques seront corrigées dans les éditions suivantes.

Dans le cadre de notre politique d'amélioration continue, nous nous
réservons le droit d'apporter des modifications a ce modéle ainsi qu'a
ses spécifications, sans autre avis.

Observaciones: Este manual ha sido escrito e ilustrado empleando la
mejor informacion disponible en el momento de su publicacion.
Cualesquiera diferencias entre el manual y el equipo, reflejan mejoras
introducidas después de la publicacién del manual. Las modificaciones,
inexactitudes técnicas y errores tipograficos seran corregidos en las
ediciones subsecuentes.

Como parte de nuestra politica de mejoramiento continuo, nos
reservamos el derecho de modificar el disefo y/o especificaciones sin
previo aviso.

Riserve: Il manuale é stato scritto ed illustrato utilizzando le informazioni
migliori disponibili al momento della pubblicazione. Qualsiasi
discrepanza tra il manuale e I'apparecchiatura riflette i miglioramenti
apportati dopo la pubblicazione del manuale. Le modifiche, le
inesattezze tecniche e gli errori di scrittura verranno corretti in edizioni
seguenti.

Quale parte della nostra politica di continuo miglioramento, ci riserviamo
il diritto di modificare il progetto e le specifiche senza ulteriore avviso.
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This manual is for daily users of the equipment. Always read the Safety
Instruction Manual part No. 21741 before starting up the equipment.
Keep the manuals with the equipment for reference at all times.

Dieses Handbuch ist fur Anwender bestimmt, die das Gerat taglich
benutzen. Vor Inbetriebnahme der Gerates immer das
Sicherheitshandbuch Teilenr. 21741 lesen, das jederzeit in der Nahe
des Gerates zum Nachschlagen aufbewahrt werden sollte.

Ce manuel est destiné aux utilisateurs quotidiens de I'équipement. Il faut
toujours lire le Manuel des Consignes de Sécurité, n° de référence
21741 avant de mettre I'équipement en marche, et il faut le conserver
prés de la machine pour pouvoir le consulter a tout moment.

Este manual es para los usuarios que van a usar este equipo
diariamente. Antes de encender el equipo, siempre lea primero el
Manual de Instruccione de Seguridad, No. de Parte 21741, el cual debe
mantenerse siempre junto a la maquina.

Questo manuale & destinato agli utilizzatori giornalieri
dell’apparecchiatura. Leggere sempre il Manuale di Istruzioni sulla
Sicurezza, Numero di Parte 21741 prima di avviare I'apparecchiatura.
Tenere sempre i manuali come riferimento insieme alla macchina.
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SYMBOLS: The symbols shown opposite are used for explaining the
type of information given throughout this manual. Additional symbols
used are self-explanatory.

SYMBOLE: Die auf der gegenuberliegenden Seite gezeigten Symbole
werden in diesem Handbuch zur Kennzeichnung der gegebenen
Informationsarten benutzt. Alle anderen verwendeten Symbole bedirfen
keiner weiteren Erklarung.

SYMBOLES: Les symboles représentés ci-contre servent a expliquer le
type d’'informations données tout au long de ce manuel. Les autres
symboles utilisés sont suffisamment explicites.

SIMBOLOS: Los simbolos al frente se usan para explicar el tipo de
informacion proporcionado en todo este manual. Los demas simbolos
utilizados son faciles de comprender sin mayor explicacion.

SIMBOLI: | simboli mostrati nella pagina accanto vengono utilizzati per
spiegare il tipo di informazioni fornite in tutto il manuale. Altri simboli
utilizzati si spiegano da soli.
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(EN) Important/Safety Instructions - (DE) Wichtig/Sicherheitshinweise -
(FR) Important/Consignes de sécurité - (ES) Importante/Instrucciones de seguridad -
(IT) Istruzioni importanti/relative alla sicurezza - (ZH) & % /4 4= it B

(EN) Symbols - (DE) Symbole - (FR) Symboles - (ES) Simbolos - (IT) Simboli - (ZH) £ =5

(EN) Information - (DE) Information - (FR) Information - (ES) Informacion - (IT) Informazioni -
(ZH) 15 &
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(EN) Warning - (DE) Warnung - (FR) Avertissement - (ES) Advertencia - (IT) Avvertimento -
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(EN) Manual action - (DE) Manueller Eingriff - (FR) Action manuelle - (ES) Accién manual -
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(EN) Automatic process - (DE) Automatischer Prozess - (FR) Processus automatique -
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(EN) Developer - (DE) Entwickler - (FR) Révélateur - (ES) Revelador - (IT) Sviluppo -
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CAUTION: Never use hard tools or abrasive materials when
cleaning any part of the processor.

WARNING: Never use cleaning agents containing chlorinated
solvents or acetic or phosphoric acid. These constitute a health

hazard and could damage the processor.

Standard recommendations

Citric acid 10%
Nitric acid 5%

For major cleaning purposes.

Commercially available
biocide/strong alkalic
liquid.

For cleaning off heavy algae-, fungalor
bacterial growth in the wash section.

DE

0

VORSICHT: Nie harte Werkzeuge oder scheuernde
Materialien bei der Reinigung von Teilen dieses

Entwicklungsautomaten verwenden.

A

WARNUNG: Niemals Reinigungsmittel verwenden, die
chlorierte Losungsmittel, Azeton oder Phosphorsaure

enthalten. Diese sind giftig und kdnnen den
Entwicklungsautomaten beschadigen.

Ubliche Empfehlungen

Zitronensaure - 10%
Salpetersaure - 5%

Fir grindliche Reinigungsaufgaben.

Kommerziell erhaltliche
Biozide bzw. starke
Laugen.

Fur die Reinigung von starkem Algen-, Pilz-
oder Bakterien- wachstum im
Wasserungsabschnitt.

FR

0
A

développer.

PRECAUTION: N'utiliser jamais d’outils durs ou de matériaux
abrasifs pour nettoyer une partie quelconque de la machine a

AVERTISSEMENT: Ne jamais utiliser d’agents nettoyants
contenant des solvants chlorés ou de I'acide phosphorique ou

acétique. Ces produits posent des risques pour la santé et
peuvent endommager la machine a développer.

Recommandations standard

Acide citrique 10%
Acide nitrique 5%

Pour les nettoyages majeurs.

Biocides et liquides
fortement alcalins du
commerce.

Pour éliminer la prolifération d’algues, de
bactéries ou de moisissures dans la section
de lavage.
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ES m PRECAUCION: No utilice nunca herramientas duras ni

materiales abrasivos al limpiar cualquier parte del procesador.

B ADVERTENCIA: No utilice nunca agentes de limpieza que
contengan solventes clorados o acido acético o fosférico.
Dichos productos constituyen un peligro a la salud y podrian
ocasionar dafos al procesador.

Recomendaciones estandar

Acido citrico al 10% Para propdsitos de limpieza principal.
Acido nitrico al 5%

Biocida comercialmente | Para eliminar los crecimientos importantes
disponible/liquido alcalino | de algas, hongos o acterias en la seccion de
fuerte. lavado.

IT m ATTENZIONE: Non usare mai strumenti duri o materiali
abrasivi per pulire qualsiasi parte del processore.

B AVVERTIMENTO: Non usare mai detergenti contenenti
solventi clorurati o acido acetico o fosforico. Questi
costituiscono un pericolo per la salute e potrebbero
danneggiare il processore.

Raccomandazioni standard

Acido citrico 10% Per grandi scopi di pulizia.

Acido nitrico 5%

Biocida disponibile in Per la pulizia di alghe pesanti, funghi o
commercio/liquido crescita batterica nel lavaggio sezione.

alcalino forte.
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